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O7x7). P. 54:gr. tithog nu derivi direct din lat. titulus : sincoparea lui u scurl se petrecuse
mai de mult in provinciile de limba latind ale Imperiului, unde inscriptiile funerare din pri-
mele veacuri ale erei noastre prezintd frecvent titlum, lumlum etc. P. 66 : presupunerea ci
intr-o inscriptie din Hypaipa (Keil-Premerstein, Drille Reise..., nr. 111) ar fi vorba de o
wabotpa in inferiorul camerei funerare e putin verosimild §i contrazisd de deprinderea gene-
rald de a aseza vatra crematiunii in incinta mormintului (mepéBo)oc), dar nu Induntrul lui
(cf., pe aceeasi pagina, inscriptia din valea Caystrului unde se citeste ...td wpd adTOB mepifd-
Aoy, &v & ¢oTwv 7 xabotpa). — P. 114 : pentru ldmurirea termenului ¢aiic, atestat la Patara si
la Termessos, s-ar fi cuvenit men{ionate inscripfiile din Callatis si textele literarc citate de
mine in BCH, LXXXVIII, 1964, p. 151 — 158 (acum §i in Studii de istorie a religiilor, p. 106 —115).

in sfirgit, in legdturd cu termenul Oﬁpa, in intelesul de ,,poarti monumentald a camerei
funerare’’, folosil intr-o inscripfie din Galatia editati de W. M. Ramsay (JHS, 1884, p. 253,
nr. 4), vreau si semnalez autoarei (care a avut la dispozifie [otografia unei porti de mor-
mint inedite din Pessinus, procurati de Louis Robert) cd un foarte interesant monument de
acest fel, descoperit la sfirsitul veacului lrecut in Tomis, a fost de curind reconstituit si stu-
diat de Gabriella Bordenache intr-un volum recent al Studiilor clasice. Cum relevi cu drept
cuvint colega noastri, ,,I’interesse tutto particolare di questo rilievo sta non soltanto nel fatto
di essere una porta — ¢, allo stato attuale delle nostre conoscenze, I'unica porta conservata
di una tomba di eta romana della Scythia Minor — ma anche e sopratutto nel suo contenuto
figurativo che costituisce un vero e proprio panottico cultuale, concepito nello spirito sincre-
tistico del tardo paganesimo’ (X, 1968, p. 177—183; citatul e la p. 180).

D. BM. Pippidi

JEAN MARCILLET JAUBERT, Les inscriplions d’Allava (Publications des Annales de la
Faculté des Lettres Aix-en-Provence, N. S., Nr. 65, 1968, cu concursul C.N.R.S.), 243 p.
si un fascicol de plange.

Volumul cuprinde 329 inscriptii descoperite la Altava (Algeria), dinlrc¢ care 134 au
fost publicate in CIL III, iar restul sint inedite.

Dupa o introducere geografici privind siluarea Allavei, insotitd de o harli si de o folo-
grafic aeriand a agezirii §i a imprejurimilor imediate, autorul face o prezentare istorica a ora-
sului, pe baza datelor cuprinse in inscriptii. Cele mai vechi inscriptii de la Altava sint din
sec. III e. n. Ele prezintd orasul ca pe o garnizoana pe noua praefeciura, creatic a lui Septimiu
Sever. Pind in 508, orasul ficea parte din Imperiul Roman de Apus, dupi care a fost supus
de regele Masuna al Maurilor ; dupd aceastd datd populatia a mai continuat o vreme sa prac-
tice crestinismul si si se manifeste in relatii oficiale si in ocazii festive in limba latini. Cea mai
noud inscriptie datatd cert este din anul 599. Organizarca municipald a orasului este pulin
cunoscutd, inscriptiile menltioneaza un ordo §i un princeps ciuilatis.

In modul do prezentare a inscriptiilor, autcrul introduce unele elemente noi fata de
sistemul traditional,

Indiferent d» continut, inscrip}iile sint ordonate cronologic. Inscripfiilc p#strate sint
reproduse fotografic si reunite intr-o fasciculd cu excelente plange anexate la finele volumului ;
se renuntd astfel la facsimilul folosit in CIL (si in alte publicatii recente), precum si la desenc
care, dupd parerea autorului, introduc intotdeauna si un element subiectiv de interpretare.
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Se propune de asemenea o normalizare a sistemului de prezentare a fiecirei inscriptii : numar
de ordine, titlul sumar indicind natura internd a documentului, urmat de datare, acolo unde
este posibil. Urmeaza elemente legate de caraclerele externe ale inscriptiei, natura monumen-
tului, dimensiuni, dispozitia textului, decor, observalii eventuale asupra paleografiei.

Lemma indici in ordine cronologici ediliile succesive ; cele ce n-au fost ficute pornind
de la un original sau o copie initiala sint marcate intre paranteze, stabilindu-se astfel o lemma
genetica.

Aulorul propune ll(lllldl(‘d unor semne strict conventionale in locul imaginii tipogra-
fice a originalului, de ex. £ pentru ligalura E (termenul ,ligatura’’, rezervat fenomenelor
de cursivitate, esle inlocuil cu .nexus’”) desfacutd in elementele sale constitutive, punctul
sub literd, A, pentru a indica o literd vitimata, dar identificabild cu certitudine, semnul /]
pentru o literd distrusi, ale cirei urme nu sint suficiente pentru o restituire sigura; paran-
tezele patrate [ . ] le utilizeazd pentru o lacuni de o lungime determinata de atitea litere cite
puncte sint inscrise intre paranteze ; parantezele patrate duble [[ ]] indicid martelare, * indici
semnele de despir{ire intre cuvinte, a ciror formé particulara este explicatd scparat; — — —
se utilizeazd pentru a indica o lacuni in partea de sus sau de jos a inscriptiei, [— — — sau
invers, — — —] pentru o lacunid de lungime necunoscuté la inceputul sau la sfirgitul rindurilor.

Se face o deosebire intre lectura textului, care se redd in capitale, in scriere continui
unde este cazul, pe care autorul o denumeste ,,identificare’’, §i transcrierea propriu-zisi, pe care
o plaseaza la sfirgitul textului, a lemmel §i a comentariului care insolesc inscriptia. $i in cadrul
transcrigrii se precizeazd semneie critice utilizate : restituirile sigure se pun intre paranteze
.pitrate ; Celor.inverle li se adauga un semn de intrebare. Soluf{lile de prescurtiri se dau intre
paranteze normale, dindu-se transcrierea compleld, de ex. semnul J, obisnuit pentru cenlurio.
nu se mai pune, ¢i se transcrie intreg, inlre paranteze (centurio); se¢ renunls de asemenca la
iranscricrea dubld a literei finale pentru marcarea pluralului. Omisiunile in textul original
se corecteaza prin adiugarea lor inlre ,,crosete’” ascufite << >, repetitiile, prin suprimarea lor,
intre ,,crosete’” asculite duble <€ > semnele ce nu pot fi corectate se transcriu in capitale drepte,

Socotim deoscbit dz utild aceastd propunere de riguroasi unificare a sistemului de edi-
Lare a inscripliilor laline, data fiind marca varietate a proced=zelor utilizate de la o tard la.
alta si chiar de la un autor la altul. Rationalizarea si unificarea pe plan inlernational a siste-
mului de publicare a inscripliilor latine esle un deziderat exprimat de multd vreme si in acest
sens, solutiile oferite de J. Marcillet-Jauberl mi se par foarte judicioase alit din puncilul de
vedere al redirii unei imagini cit mai fidele a tuturor particularitatilor inscriptiei cit si din
punctul de vedere al posibilitililor de realizare tehnica.

Dupi discularea detaliatd a sislemului de prezentare a inscripliilor, urmeazi reperto-
riul inscriptiilor, apoi, intr-un capitol special, studiul lor aprofundat, comportind analiza carac-
terelor externe (forma, material, decor si paleografic cu prezeniarea evolutivd a formelor lite-
relor) si a caracterclor inlerne (formular, onomasticd, limba §i caraclerul crestin). Concluziile
aratd cd intleresul inscriptiilor de la Altava consistd nu in con|inutul lor exceptional (marea
lor majoritate sint epitale), ci in faptul ci ele se prezintd intr-o serie evolutiva intre sccolele
IIT—VI e. n., atit ca monumente cil 5i ca lext epigrafic. Autlorul face remarca interesanta
ca in sec. VI, dupi ce influenta politici romana direcla a incetat si se exercite, a avut loc la
Altava o adeviratd renastere culturald romani.

Volumul se incheie cu indici amanuntiti, ordonati pe zece subtitluri, si cu un tabel de
concordanie cu publicatiile anterioare (CIL. VIII, ILS, ILCV).

Emilia Doruliu-Boild
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